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LE MAUVAIS ZOUAVE

IIT
GEORGE A ROME

Georgell arriva &  Montréal
danger.

A Montréal il se préeenta devunt le
comité d’orgunisation des zeuaves pou-
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GEORGE DEVANT LE COMITE
D’ORGANISATION

tificaux pour recevoir des instructions
gur la conduite qu’il devait tenir jus-
quau jour ou il serait enrégimente 4
Rome.

Son séjour dans lu métropole fut de
courte durée. Vingt-quatre heures
aprés son arrivée il prenait le train du
Vermont Central qui devait le con-
duire 2 New-York, ott il devait g'em-
barquer sur le « St-Laurent,” un des
transatlantiques frangais A destivation
du I[dvre.

Tassons sous silence les détails du
voyage de nos zouaves & Paris, & Mur-
sei'le et sur lu Méditerrance, et allons
les retrouver A lome.

George aprés avoir paseé par le con-
scil de révision fut matriculé dans Ia
compagnie No. 3, du 2éme bataillon,
et envoyé au dépdt 4 la caserne San
Francesco n Ripd, un vieux couvent de
Franciscains.

Aprbs avoir ét8 initié aux seercts de
la vie de soldat, sa compagnie fut ca-
seruée au Janicule.

George ct ses amis apprirent alors
seulernent les mistres et les tribula-
tions de la vie militaire. Les mallicu-
reux n’avaient pas lu moindre idée des
corvées et dela sévérité des réglenents
disciplinaires. Ils ignoraient ce qu’é-
1ait lu salle de police, qu’ils pouvaicnt
mériter pour ln moindre des pecen-
dilles.

George n’était pus fou du régime
militaire particulitrement de la pen-
sion. Il se prit A regretter les grosses
crépes au lard, les pores (rais et les
grillades de bauf du Canada.

LA GRILLADE DE J;\T'}UF:DU CANADA

Au réveil on servait aux zouaves un
café possédant plusicurs points de
gimilitude avec celui que Pon donnait
autrefois aux pensionnaires du collége
de St-IIyacinthe.

A dix heures du matin le eoldat
avait vne roupe contenunt une once de
viande y compris les os.

A quatre heuree, le rata, le chiard

militaire dont le principnl élément
était ln pomme de terre.

et
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CaRroN, — Je vous le demande.

OTTAWA

(ireenway vieni d’enclouer le canon de Bowell.
Bowkrs, — I1 me rend }d un bon service tout de méme.
OuiskT.—Comment allons nous faire A présent pour entrer en campagne ?

ANGERS. — Et moi qui me suis fait couper le poignet !

CUISSUN DU CHIARD

Le vendredi, le menu variait, le zou-
ave mangeait une salade olt il tronvait
partois le fragment d’un ceuf dur,
P'antre plat était du macuroni beuilli
sans condiment.

A Yexercice, Gieorge faisait du mau-
vais sang.

Le sergent de tir dtait un nommé
Castagud qui était grossier comme un

SERGENT CASTAUNE

pain d’orge et coutempteur de ses su-
bordonnée.

Lorsque les zouaves canadicns
étaient en rangs pour les exercices de

peloton il ne pouvait leur adresser ln

parole sans assaisouner son langage
des expressions les plus injurieuses.
Tas Q’eufants de ci ! bougres d’enfuuts
de ¢u ! étuit ses cxpressions les plus
donces.

La moutarde nc tarda pas de mon-
{er an nez des Canadiens.

Ceux-ci, un beau jour, en recevant
du sergent Castagné une bordées d’in-
jures résolureut Jemblde de mettre fin
gur le champ A ane situation devenue

intolérable.

—Dortez armes ! cria le sergent de
ga voix désugréable.

Au licu @’obdir A ce commandement,
tous les Cunadiens, d’un mouvement
commun, déposérent leurs armes.

Fureur du sergent.

Qu’est-ce que tout cela voulait dire?

—Celit veut dire, dit un zouave,
prenant In purole an nom de ses cama-
rades, que nous sommes Canadicns et
que nous nwentendons pas &tre traitds
comnie des vauriens.  Nous sommes
tous ici des hommes bien élevés et nous
voulons Otre respectds.  Chaque fois
que vous nous adresserez des injures,
votre mot de commandement ue sera
pas obdi.

Le sergent fit Ia grimace. Il n'avait
plus qu’une ulternative, celle de faire
sou rapport au capitaine de la compa-
gnie.

Le cas était grave, tellement grave
qu'il relevait d’vn conseil de guerre
pour tous les délinquants.

Ilcurcusement le capitaine de la
compagnic était un parfait gentil-
homme, M. de Kermodl

Celui-ci tit comparaitre devant lui
les soldats réfractaires. Il écoutn les
explications données pur nos zouaves
ot leur rendit justice.

Le lendemain, Castagod passait dans
une autre compagnie.

v Cet incident dtait resté sur le coeur

de George.

Ia vie de caserne le dégoutait et i
sorpirait aprdés le jour olt il lui serait
permis de revoir su patrie.

Eu perdant le gotit de la vie mili-
 tuire il avait trouve celui de la goutte.
I I1 aimait Paque vile, le whisky

blane romgin. Jamais il ne refusuit
_la traite qu’on loi payuait.

i Auservice du Pupe, ¢'est comme
au service de I’ Auntriche, le soldat w’est
pas riche.

Impossible pour un zouave pontifi-
cal de gofiter les douceurs de la vie
avec les deux sous qu’il gagnait cho-
que jour. Comme il n’avait aucun pa-
rent riche pour loi fuire des envois
d’argent A chaque courrier, il devait se
contenter de sa solde.

Il ne pouvait arracher de son cceur
Pumour dont il était féru pour Rose.

Duns ses moments de solitude ambre
A la chambrée, pendant que ses cama.
rades allaient courir le guilledou, sn
peusée se reportait toujours vers son
village natal.

Rose avait promis de lui écrire un
mois aprés son départ du Canada,

_Lorsque le vnguemestre faisait la
distribution des lettres aux camarades,
il sattendait & une missive de son
amie. Chaque fois, ¢’était pour lui
une amére déception. Son 4me était
envabie par une noir mélancolie qui
lui rendait 'humeur maussade et re-
véche.

Il rencontrait souvent un compagnon
de chambrée avee qui il sympathisait.

, C'éuaitle senl coniident qu’il et an
regiment.

Cet ami avait de puissants protec-
teurs au Camula qui tous les mois lui
taisait parvenir uue dizaine de dollura.
—~Apitoyé sur le mallieur
de George il Pinvitait ton-
jours aux balthazars int-
mes gn'il donnait aux co-
paing chez un  liquoriste
frungais, pres du Panthdéon,
surnomme Tm Prane,

O'était chez La T'rune
sealement que l'on pou-
vait trouver du whisky
blane du Canada.  Aussi
son  dtublizsement  dtaitil
fréquenté par la tleur des
pois de la zouaverie canadienne.

Tiburce (c'était le nom du contident
de George) savait gue son ami filgit un

LA PRUNE

TIBURCE

mauvais coton et caressait seerdtement
le projet de retourner au pays pes rus
ant nefus. -

Vivre loin de ses amours, poar
george, ¢'était mourir tousles jours.
T 7 (A suivre sur la Jdme mage).
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